
No.                                                        

Es posible para usted llevar a acabo lo enlistado a continuación en japonés?　Circule la respuesta adecuada.

１：No, en absoluto　２：Casi no　３：Más o menos　４：Fácilmente

difícil fácil

1 1 2 3 4

2 1 2 3 4

3 1 2 3 4

4 1 2 3 4

5 1 2 3 4

6 1 2 3 4

7 1 2 3 4

8 1 2 3 4

difícil fácil

9 1 2 3 4

10 1 2 3 4

11 1 2 3 4

12 1 2 3 4

13 1 2 3 4

14 1 2 3 4

15 1 2 3 4

16 1 2 3 4

difícil fácil

17 1 2 3 4

18 1 2 3 4

19 1 2 3 4

20 1 2 3 4

21 1 2 3 4

22 1 2 3 4

23 1 2 3 4

difícil fácil

24 1 2 3 4

25 1 2 3 4

26 1 2 3 4

27 1 2 3 4

28 1 2 3 4

29 1 2 3 4

30 1 2 3 4

Puedo escribir en Japones frases cortas como recado.

Puedo escribir en Japones mensajes de Navidad y saludos de Ano Nuevo.

Cuando estoy con algunas personas y no comprendo lo que me dicen, puedo decir claramente que no

comprendo o no entiendo.

En una conversacion puedo pedir en japones que me hable mas despacio.

Puedo dar explicacion detalladamente sobre mi familia.

Preguntas：　Nivel Lectura 

Preguntas：　Nivel escrito

Puedo entender el nombre de las tiendas y marcas escritos en Katakana.

スペイン語

Puedo escribir en katakana el nombre de mi pais.

Preguntas: 　Nivel auditivo

Preguntas：　Nivel oral

Puedo entender al escuchar los saludos como "Konnichiwa" , "Irasshaimase" , etc.

Cuando estoy en un transporte publico,puedo entender el nombre de la parada de la estacion que conozco.

Can-do statements【Lista de evaluación personal】　　　　　Nombre＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿

Puedo entender el nombre de los japoneses que conozco

Si me hablan claro y despacio, puedo entender cuando pregunto el nombre de las tiendas y lugares,

En la situacion cotidiana, puedo entender algunas de estas esxpresiones como "Konogoro, doo?" .

Dentro de los centros comerciales, si me llaman  en alta voz, puedo entender donde debo ir.

Cuando me encuentro con personas conocidas, puedo saludar en japones.

Puedo enviar menjases del celular escritos en Hiragana, Katakana o Kanji para hacer un compromiso de

encuentro con un amigo.

Puedo entender las preguntas y ordenes si me hablan claro y despacio.

Puedo entender los avisos escritos dentro de las fabricas y condominios como ser 「注意」「立入禁止」。

En la vida cotidiana, puedo entender estos avisos escritos en japones como「本日、定休日」。

Cuando el personal de correo o el personal de servicio a domicilio en mi ausencia deja la nota de aviso puedo

leer el recado.

Cuando recibo tarjetas de navidad y saludos de la estacion escritos en japones, puedo entender al leer.

Puedo escribir mi nombre en Kanji o en Katakana.

Puedo escribir mi dirección en Hiragana, Katakana o Kanji.

Puedo dar explicacion sobre lo que  he hecho ayer.

Cuando hago compromiso de encuentro, puedo decir el lugar y la hora que a mi me conviene.

Cuando voy a un hospital, puedo responder a algunas preguntas faciles como ser: desde cuando y donde

siento dolor.

Puedo entender el significado del kanji escrito en los documentos como ser 「名前」「生年月日」「国籍」。

Puedo entender el pais de origen escrito en Katakana (Kanji)

Cuando recibo medicamentos en los hospitales y farmacias, puedo entender las explicaciones del modo de

consumo de los medicamentos.

Puedo dar informacion sobre datos basicos como nombre, nacionalidad y  la direccion donde vivo.

Puedo tomar nota y escribir la lista de las compras en Hiragana, Katakana o en Kanji,


